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Adios, mr atterby

Med en suck av välbehag insöp Arnold Sutcliffe Atterby den fylliga doften ur en smäcker konjakskupa, smuttade på drycken och lutade sig tillbaka i sin favoritfåtölj framför den knastrande stockvedsbrasan.

– Fortsätt, Willoughby, sa han med slutna ögon. Det du säger börjar intressera mig.

Hans assistent Earl Willoughby harklade sig och läste innantill ur en pappersbunt, som han höll i vänstra handen.

– De projekt som ligger närmast i tiden är järnvägsbyggen, virkesaffärer, gruvföretag, köttkonserver och inte minst, järn, stål och olja. Framför allt olja.

Hans kortväxte och låghalte chef öppnade ögonen och rynkade pannan.

– Nämn inte det ordet i mitt hus! fräste han irriterat. Vad som helst men inte olja.

Willoughby slängdè ifrån sig papperen på ett rökbord och kvävde en ilsken kommentar. När skulle den där skallige stöten begripa att han måste satsa på framtiden, inte leva kvar i det förgångna? Under inbördeskriget hade han skapat sig en enorm förmögenhet genom att spekulera i sedelvaluta och unionsobligationer, och numera vågade ingen se ner på honom för att han var fetlagd, skallig, låghalt och lätt skelögd. Inlägg i skorna gjorde honom närmare tio centimeter längre, men i gengäld fick han en lustigt knäande gång och värk i leder och fötter.

– Vi måste hinna med i rushen, fortsatte den 16 år yngre Willoughby sammanbitet. I mitten av 60-talet uppgick den årliga produktionen av olja i hela landet till mer än 240 miljoner liter. Förstår ni inte vad det innebär? Dollar, dollar, dollar. Vi kan inte låta Rockefeller och de andra magnaterna ta hand om hela kakan. Trusterna…

Mopsen börjar ta sig ton, tänkte Atterby lojt. Nåja, det hör väl ungdomen till. Tids nog lugnar han ner sig. Värst vilka eleganta gångkläder han skaffat sig på sistone. Har han verkligen råd med det på den lön jag betalar honom?

– När jag var med överste Drake… började den ljushårige och blåögde Willoughby, men hans chef avbröt honom obarmhärtigt.

– Jag har hört till leda om när du och överste Drake borrade upp olja första gången, och jag vill inte ha med eländet att göra. Låt vara att där finns pengar, men inte för Atterby & Son.

Ditt envisa as! tänkte Willoughby. Du tror att din förmögenhet ger dig rätt att vara obstinat som en mulåsna:

– Förr eller senare tvingas vi hänga med, sa han. Då kanske det kostar mer än det smakar.

– Den här konjaken är verkligen superb, svarade Atterby och gäspade. Samtalet var avslutat. Willoughby hatade att bli avsnoppad som en vanartig springpojke. Efter det hängivna arbete han lagt ner de senaste åren var han värd betydligt bättre behandling. Han gav Atterby en vredgad blick, men denne såg inte ens åt honom, när han lämnade rummet. Han dagdrömde redan om den första kärleksstunden med Mary-Jane Galena.

Vid det här laget borde hon vara mogen att plockas. Han hade aldrig sett hennes ben, men visste ändå att de var långa och slanka. Det var underbart att vara rik. Numera vågade få kvinnor tacka nej till ett möte. Han avgudade långa slanka kvinnor över allt annat. Givetvis var hans 20 år yngre hustru lång och slank. Men Mary-Jane… det var något speciellt med Mary-Jane. Att få drunkna i hennes skälvande kropp…



Värdshuset El Condor var inte staden Kanes förnämsta hotell – i själva verket var det ett simpelt bakgatslokus – men Clay Allison hade inte råd att vara kräsen för tillfället. Inom kort, men inte just nu. Huvudsaken var tak över huvudet och att den mexikanske ägaren inte ställde några frågor till den långe, bredaxlade främlingen i svart med de intensivt gröna ögonen.

Det hade gått åt mycket pengar på sistone, mer än Allison hade haft råd med. Pokerspelet gick av någon anledning i baklås, och han stod på minus. Dessutom tillkom alla utgifter för ett långt och något förvirrat besök i New Orleans. Hur hade han kunnat bjuda tre manliga vänner och fyra kvinnor på fest under två redan glömda eller förträngda dygn av berusad galenskap? Notan gick på 5 000 dollar och Allison tvingades skriva en revers på halva beloppet, för att över huvud taget komma därifrån.

Vad hade det tagit åt honom?

Kontot på banken i San Francisco var också länsat. Det enda han ägde för tillfället var kläderna på kroppen, och några hundra dollar som han behövde för uppehället den närmaste tiden. Men snart skulle han vara förmögen igen. 23 000 dollar låg och väntade på honom här i Kane, Pennsylvania. Redan samma dag skulle han begära ett sammanträffande med den mäktige direktör Atterby, visa upp reversen och inkassera sin vinst.

– Tequila, senor? frågade Pancho Estevez fryntligt.

– Whisky, din tokskalle, svarade Allison vänligt. Jack Daniels Sour Mash Bourbon. Men den sorten har du väl inte ens hört talas om?

– Jack Daniels? No problemas. Estevez trollade fram en obruten butelj under sin korta bardisk, öppnade och hällde upp.

– Jack Daniels, sa han stolt med spanskt uttal.

Allison tog en klunk, var nära att kvävas och spottade ut den på golvet.

– Vad i helvete är det du försöker lura i mig? hostade han fram. Fotogen?

– Jack Daniels,_svarade Estevez lycksaligt. Den bästa whisky för min bästa kund.

– Tequila! morrade Allison och dängde sin kortlek i bordet. Sätt dig, så spelar vi om notan.

Tio minuter senare hade han förlorat 300 dollar till värdshusvärden, som uppenbarligen aldrig tidigare spelat poker. Vad var det för fel på honom?



Mary-Jane Galenas mor avrådde sin dotter från att utsätta sig för den råa höstkylan.

– Tänk på att du varit sjuk, min flicka.

Men hon kände sig fullt återställd och längtade efter att få promenera under de höga nästan helt avlövade träden bakom kyrkan. Det var en sådan frid där bland gravarna.

I spegeln granskade hon kritiskt sitt smala, nästan knotiga ansikte. De stora bruna rådjurs-ögonen var fyllda av vemod. Så mager hon hade blivit, bara skinn och ben.

På byrån framför spegeln låg ännu ett brev från direktör Atterby. Som vanligt uttryckte han sig inte i klartext, men hon förstod ändå mycket väl vad han menade, trots att hon var en sällsynt oerfaren ung kvinna. Han försökte köpa hennes kropp, att inte mor förstod det. Alla hans erbjudanden gick bara ut på en enda sak.

I hennes 19-åriga ögon var Atterby en gammal gubbe, och hon rös när hon försökte föreställa sig hur det skulle vara att bli smekt och kysst av honom. Blotta tanken på att han skulle klä av henne med sina knubbiga, ludna händer var ytterst motbjudande.

– Är det en vagn som stannar utanför? ropade hennes mor.

Mary-Jane sprang fram till fönstret och tittade ut. Nej, inte nu igen.

– Det är Atterby, svarade hon med en suck. Gud, han kommer personligen den här gången!

Det fick modern att lyfta sin tunga kropp ur soffan, där hon satt dagarna i ända och drömde om att se dottern förmöget gift.

– Nu måste du lova mig att inte…

– Skicka iväg honom, mor, bad Mary-Jane.



Earl Willoughby provsatt den bekväma skinnstolen bakom Atterbys specialbeställda jakarandaskrivbord. Han smekte den släta och blankpolerade skivan med sin handflata, öppnade cigarrskrinet av guld, men stängde det igen utan att våga ta för sig. Troligtvis räknade Atterby cigarrerna varje kväll för att bli säker på att ingen stulit av honom. Han var en snål och ogin person, som inte unnade någon annan någonting.

– En dag, sa Willoughby drömmande och såg sig omkring.



Det var med stor motvilja Mary-Jane lydde sin mor och öppnade dörren för direktör Atterby. Hans påklistrade leende gjorde henne vettskrämd, men för skams skull kunde hon inte låta bli att ta emot ännu en av hans evinnerliga rosenbuketter.

– Du är vackrare än någonsin, sa Atterby och kysste henne på hand med blöta läppar.

– Men vilken ära! utbrast mrs Galena förtjust. Stig in för all del, stå inte där i tamburen. Vad får jag lov att bjuda på?

– Tack, jag ska ingenting ha. Råkade bara ha vägarna förbi och kunde inte låta bli att titta in. Ni har en hänförande dotter, mrs Galena. Var rädd om henne.

– Det kan ni lita på. Sitt, käre direktör Atterby. Ett litet glas sherry eller portvin kanske skulle smaka?

– Jag har ett förslag, sa Atterby och vände sig direkt till Mary-Janes mor. Skulle jag kunna-få bjuda damerna på en resa till New York?

– New York? Mrs Galena var nära att svimma. Jo, jag tackar jag. – Vad säger du nu, min flicka? New York, det är väl inte illa?

Sluta upp med att förödmjuka dig, tänkte Mary-Jane. Hur kan du bara? Du vet ju att han är gift och ändå brukar vara tillsammans med andra kvinnor. Och en sån vill du ha till svärson! Det är äckligt.



Clay Allison spände ögonen i den berusade värdshusvärden och sa vänligt:

– Jag vet inte vad som smakar värst, din tequila eller soppan du kallar Jack Daniels.

– Jack Daniels, si. Pancho Estevez höll fram sitt glas som redan var fyllt till brädden, men Allison hällde på, utan att märka att spriten rann ut över den solkiga bordduken.

– 23 000, sa han och förvånades över att armbågarna på hans svarta, långskörtade kavaj blivit så fuktiga. Vilken dag som helst, Pancho. Han tog upp ett papper, läste texten med stigande förtjusning och fortsatte: Harry Larsen spelade på kredit. Jag brukar inte ställa upp på sådana villkor, men Larsen kunde bevisa att Atterby var skyldig honom över 30 000. Den här reversen är garanterat äkta, Pancho, och vilken minut som helst får jag ordning på benen, så att jag kan leta mig fram till kung Krösus och få mina pengar. Vad sägs om det?

– Jack Daniels, grymtade Estevez och slocknade över bordet.

– Ditt ordförråd är skrämmande stort, påpekade Allison och vacklade upp. Du borde göra någonting åt golvet, kamrat. De här svajiga golvplankorna är ju livsfarliga.

Han missade utgången med en hårsmån, slog i axeln och kom snubblande ut på gatan mitt framför en skock unga, fnissande damer.

– Kan någon av er upplysa mig om vägen till Atterby & Son? sa han med ett brett grin. Eller bättre upp – vem av er vill visa vägen?

De flydde skrattande och han rynkade pannan åt deras ungdom och glädje. Fan också, det hade inte alls varit hans mening att supa sig full idag igen. Så här kunde han inte besöka direktörn. Bäst att nyktra till först.

– Huvudsaken är hur man uppför sig, mumlade han och siktade in sig på de fem trappstegen upp till entrén.



Atterby var mitt inne i en ordrik redogörelse av sitt misslyckade äktenskap. Hans hustru hade aldrig förstått honom, och det var bara en tidsfråga när de skulle skiljas. Det var därför han uppvaktade Mary-Jane, om hon nu inte redan hade förstått det.

– Under en resa hinner man lära känna varandra. Han nappade åt sig hennes smala hand och fick hjärtklappning, då deras knän råkade mötas under bordet.

– Vi är intresserade båda två, sa mrs Galena med strålande ögon och blossande kinder. New York, det måste vara rena paradiset. Och där har ni en egen lägenhet?

– En svit på ett av världens finaste hotell. Atterby log. Den står helt och hållet till er disposition under besöket. Allting fritt givetvis – resa, mat och uppehälle.

– Så generöst av er. – Eller hur, Mary-Jane. Sitt inte och tig hela tiden, är du snäll. Du kan väl åtminstone resa dig och servera vår gäst lite portvin?

– Nej, tack, nu ska jag gå. Han krånglade sig upp ur stolen, tog mrs Galenas hand och kysste den.

– Åh, så galant ni är, kvittrade hon överväldigad. De flesta män vet inte hur en kvinna ska behandlas idag, men ni…

I samma ögonblick började mardrömmen. Fönstret krossades och i en skur av skimrandeskärvor studsade ett föremål mot golvet och exploderade. Rummet förvandlades till ett dånander inferno, och såväl de två kvinnorna som direktör Atterby dödades inom ett par sekunder.

Mrs Galenas jungfru, som sin vana trogen smitit in i skafferiet för att tulla ur halvtomma spritbuteljer, slungades baklänges och bröt nacken, medan hyllorna spydde ut sitt innehåll av burkar, flaskor och kartonger över hennes tunga kropp.

Ute vid grinden vräktes mr Atterbys kusk överända, sina 120 kilo till trots. De två draghästarna föll i sken och försvann längs huvudgatan med den välta vagnen efter sig. Tack vare kuskens förvirrade vittnesmål kunde sheriffen Harper Bainbridge en stund senare bilda sig en uppfattning om vad som hade inträffat.

En av de få som inte reagerade alls var Clay Allison. Med ett småleende på läpparna sov han gott med den dyrbara reversen inom räckhåll. Han drömde sköna drömmar om ett hejdundrande fyrverkeri som anordnats till hans ära. Alla människor var glada för Allisons skull.

Men när han omsider vaknade med dundrande huvudvärk var det för sent att besöka Atterby den dagen. Till hans förtjusning var Pancho om möjligt ännu värre däran. Med lidande ansiktsuttryck överlämnade han ett telegram från New Orleans, i vilket Allison hotades med lagsökning om han inte snarast möjligt reglerade sin stora skuld.

– Goda nyheter? sa Pancho och försökte balansera en ispåse på sin runda hjässa.

– Mycket, svarade Allison ilsket. Lova mig att aldrig mer bjuda på rävgift, Pancho.

– Jack Daniels? Si?

Han måste få luft. Ett hus stod i brand längre ner på gatan och en stor folkmassa hade samlats. Sheriffen satt på huk intill en jätte i röd uniformsrock och upprepade samma fråga gång på gång:

– Är du alldeles säker på att du inte såg vem som kastade in bomben, Rotter?

Den storväxte svarade:

– Jag har inte sagt att jag såg någon bomb.

– Är du alldeles säker på att du inte såg… ?

Det hände saker i Kane minsann. Bomber och falsk Jack Daniels och gott om fala kvinnor. Det var länge sedan Allison sett så många prostituerade visa sig öppet ute på gatorna i en småstad. Men han var inte intresserad, inte just nu i alla fall. Allt han ville var att bli av med huvudvärken.

En stadig middag, två stora sejdlar öl och ett mirakelpulver från stadens kvacksalvare gjorde susen. Vid midnatt var Allison sig själv igen och började så smått njuta av tillvaron.

– Bjuder ni på en drink, mister? frågade en mörk kvinna i mörkblå sammetsklänning, som av den uppseendeväckande passformen att döma sytts direkt på hennes kurviga kropp. Allison kunde inte låta bli att visa sin beundran, och hennes leende blev bredare. Håret var uppsatt i nacken, men välarrangerade lockar ringlade ner och inramade det smala välformade ansiktet.

– Jag bjuder gärna, sa Allison, men själv gör jag just nu ett tappert försök att nyktra till.

– Du ser inte berusad ut.

– Skenet bedrar. Vart kan vi gå?

– Jag ska visa vägen. Hon tog hans arm och började gå med en självsäkerhet och trygghet som han tyckte om. Vet du vad som har hänt i andra änden av stan? undrade hon. Sheriffen har spärrat av gatorna, så man kommer inte fram för att titta.

– Ett hus står i brand. Sheriffen pratade om en bomb just när jag gick förbi.

– Så fruktansvärt. Några skadade?

– Ingen aning. Men av huset att döma…

– Jag heter Gaylord. Hon skrattade till. Hittade namnet på en karta. Låter inte så tokigt, eller hur?

– Det duger.

– Och du?

– Kalla mig Clay, föreslog Allison.

– Jaha, men vad heter du egentligen?

– Clay.

Hon hade ett medryckande glatt skratt, som inte riktigt stämde med hennes nästan vulgära framfusighet.

Kungen av kane är död
Staden Kane borde ha döpts om till Atterby City. Här kretsade allt som hade med affärer att göra runt Arnold Atterby, som skapat ett eget imperium genom egna idéer, smarta transaktioner och en enorm arbetsinsats. Han skulle bestyra allt och eftersom han aldrig förde fram tanken på en arvtagare vågade ingen annan göra det heller.
Earl Willoughby var den som stod närmast i tur på karriärstegen, men det var bara han själv som ansåg sig värd ett sådant förtroende. Atterby hade misstänkt att Willoughby på något sätt drog honom vid näsan genomvissa listiga manövrer, men det gick aldrig att bevisa.
Kane International Hotel var en av de få byggnader som Atterby inte hade full kontroll över. Från början inhyste byggnaden en exklusiv bordell, men stadens sedlighetsivrande kvinnor lyckades genom en gemensam aktion få Al C. Wyatt att förbjuda prostitution innanför stadsgränsen.
Men beslutet ändrade ingenting. Innanför den gistna fasaden tog flickorna fortfarande diskret emot sina kunder. Att Wyatt var ägare till etablissemanget talades det inte högt om bland stadsborna. Kvinnorna blundade med ögonen och täppte till öronen, och männen var glada att ha någonstans att ta vägen med sin lust. Wyatt upptäckte till sin överraskning och förtjusning att det var betydligt lönsammare att hyra ut rummen per timme till flickorna.
Högst upp under takåsen låg den svit som Earl Willoughby bebodde, utan att betala en cent till borgmästaren varken över eller under bordet. Redan samma vecka som han nästlat sig in i Atterby & Son som bokhållare fem år tidigare hade han varit i besittning av dokument som skrämde vettet ur Wyatt. Han nöjde sig med att bo och äta gratis tills vidare, men med tiden tänkte han ta över helt. Drömmen om att en gång bli lika rik och mäktig som Atterby drev honom att slita dag och natt.
Hittills hade belöningen varit ringa, men genom flit och försiktighet lyckades han skaffa några tusen dollar att investera i olika projekt. Helt slut efter en lång och intensiv arbetsdag unnade han sig en liten skvätt whisky, när någon knackade på dörren. Han öppnade, irriterad över att bli störd, och fick beskedet att Atterby omkommit i en fruktansvärd olyckshändelse.
Postmästarens son Robin blev tvungen att berätta nyheten tre gånger, innan Willoughby förstått. Till pojkens förvåning gav mannen till ett jubelrop, plockade fram en silverdollar och tryckte den glädjestrålande i budbärarens svettiga hand.
– Han är död, påminde Robin olyckligt. Söndersliten. I småbitar.
– Nu förstår jag, svarade Willoughby och lade ansiktet i de rätta vecken. Tack ska du ha.
När han skickat iväg pojken stod Willoughby kvar med handen på dörrhandtaget en lång stund.
– Det har hänt, sa han andlöst. Någon har gjort det jag drömt om i åratal.
I samma ögonblick knackade det på dörren igen. Fyra ovårdade män väntade utanför och de hade något viktigt att berätta.

Gaylords rum var enkelt men smakfullt möblerat, ett rum för en kvinna van vid uppbrott. Från hennes fönster såg Allison ett hörn av kyrkogården och på andra sidan kyrkan brann fortfarande huset han tidigare passerat. När hon upptäckte branden ryckte Gaylord till och ville skicka iväg Allison omedelbart.
– Vad är det? frågade han.
– Min syster och mor. De bor därborta. Jag måste gå.
– Du sa själv att sheriffen inte släpper dit någon.
– Du har rätt, vad kan jag göra? Hon drog gardinerna för fönstret, tog fram en flaskawhisky och fyllde två glas. Skål för friheten! sa hon dystert.
– Det har säkert inte hänt dem någonting, försökte Allison.
– Vad rör det mig? Vi har ingenting gemensamt längre. De hatar mig och mitt liv.
– Vill du berätta, så inte mig emot.
– Nej, jag vill supa mig full. Hon tömde glaset och hällde upp på nytt. Herregud, jag som inte ens… Hon drack.
Efter två glas slocknade Gaylord tvärt. Allison bäddade ner henne och rökte en cigarr sittande vid det öppna fönstret. Ett strilande regn hjälpte brandmanskapet att få bukt med brasan. Kyrkan var upplyst och plötsligt började klockorna slå det ena dova slaget efter det andra. Överallt tändes ljus.
Gaylord vred sig oroligt i sömnen och mumlade sluddrande.
– Skål, Gaylord, sa Allison dämpat. Jag hoppas det går bra för dig i fortsättningen.

Talesmannen för de fyra besökarna var en kraftigt byggd man med svart helskägg och hårt ansikte. Utan att be om lov tog han för sig av Willoughbys whisky, såg sig om i sviten och sniffade på en cigarr, som hade sparats till något högtidligt tillfälle.
– Ni kostar på er att bo flott, sa mannen. Namnet var Chalmette, Jim Chalmette.
– Jaha? Willoughby tyckte inte om sällskapet. Alla fyra såg ut att vara kapabla till vad som helst. Han hade inte för vana att umgås med lösdrivare.
– Tjockisen därborta heter Faroo Archer. Pysslingen är Brazos Keene, och glasögonormenvid fönstret kallar sig Langley Hood. Vill du ha något förfalskat ska du vända dig till honom.
– Angenämt, svarade Willoughby ängsligt. Och vad kan jag stå till tjänst med?
– Pengar. Chalmette flinade. Nu när du ska ta över efter gubben Atterby, kommer du att bli rik som ett troll. Jag är nyfiken på hur tacksam du är.
– Jag måste erkänna att jag inte förstår vad ni talar om.
– Gör dig inte till, kamrat. Vi tog kål på direktörssvinet åt dig, och nu vill vi ha betalt, så enkelt är det. Sådana här uppdrag kostar.
– Men jag har inte…
Blotta tanken på att han skulle ha engagerat fyra laglösa för att bli av med Atterby gjorde Willoughby kallsvettig. Nog för att han en eller annan gång hade umgåtts med sådana tankar, men bara i fantasin. Som en kittlande dagdröm. Det här var groteskt.
– Du tänker väl aldrig strunta i att göra rätt för dig? Den småväxte Keene lekte med en Bowiekniv som liknade ett litet svärd i hans förkrympta händer. Det enda som var normalt på honom var huvudet, men det var i gengäld brett och grovhugget. Glimten i de rödsprängda ögonen bådade inte gott.
– Menar ni att ni har… jag tror inte ett ord. Skulle jag ha… ? Willoughby darrade på handen när han grep efter sitt glas.
– Har du redan glömt bort telegrammet till Pittsburgh? Chalmette började se otålig ut. Vi hade ett långt och givande samtal med din kontaktman i Allentown.
– Vad hette han?
– Tja, säg det. Varken han eller vi är särskilt intresserade av namn. Vi fick 1000 dollar i förskott och löfte om ytterligare fyra när jobbet var klart. Det är det nu. 4000 dollar ska vi ha innan vi går härifrån, mr Willoughby.
– Annars bussar vi Brazos på dig, hotade Faroo Archer och tog för sig ur en chokladkartong, som Willoughby stulit ur sin chefs presentförråd.
Brazos Keene demonstrerade sin knivs skärpa genom att dra eggen över en blomstjälk. Han behövde knappt snudda vid den.
– Du har inte hela natten på dig, sa Chalmette. Hur ska vi ha det nu?

Pancho Estevez lämnade sällan eller aldrig sitt hotell och tycktes tillbringa 24 timmar per dygn bakom portierdisken. Han sov djupt då Allison hämtade sin nyckel och gick mot trappan, men det första trappstegets knarrande väckte Estevez.
– Jag har väntat, sa han yrvaket. Flera timmar.
– Jag tog en promenad, det är väl tillåtet?
– Var det riktigt att släppa in damen?
– Vilken dam? frågade Allison.
– I rummet. Hon ville vänta där. En mörk vacker sak.
– Idiot! Allison kom att tänka på sin dyrbara revers och störtade upp, fyra trappsteg i taget. Han stormade genom korridoren, slet upp dörren och tappade hakan.
Bleka månstrålar smekte Gaylords runda lår och gav dem glimmande sammetslyster. Det mörka håret var utslaget och flöt över kudden, men det välvda skötet täcktes av en gyllenblond yvig hårbuske. Först nu förstod Allison att hon hade färgat sitt huvudhår.
Sakta som i trance kupade hon sina händer med blodröda långa naglar över de höga brösten, förde dem nedåt över mage, höfter och lår.
– Jag vill ha dig, mumlade hon med ett snabbt, osäkert leende.
Hon slog isär benen och drog knäna högre och högre upp, tills fotsulorna fick stöd mot madrassen.
– Du vill också, sa hon spänt med halvsluten blick. Säg att du vill med mig. Jag behöver dig i natt.
Då han tog för lång tid på sig att få av sig rock och skjorta och byxor gled hon upp på fötter smidig som en panterhona och hjälpte honom. Det tunga patronbältet dunsade till golvet och fick ligga. Hennes blick vändes nedåt, mot den framträdande utbuktningen mellan hans ben. Med vidöppen mun och snabb andhämtning drog hon ner hans byxor, och hans kraftiga lem fjädrade upp och slog mot hennes underarm.
Ivrigt och lystet grep hon om honom, kramade mjukt och drog tillbaka huden från lemmens uppsvällda blanka huvud.
– Skön, suckade hon hest och rörde handen rytmiskt fram och tillbaka, bände hans mandom upp mot den flata magen och steg närmare. Kyss mig! befallde hon. Varför står du bara där?
Hennes skinkor var runda och hårda och spända under hans utspärrade fingrar. Deras tungor möttes under kyssen. Gnällande sög hon in hans tungspets i sin mun, tog den djupt och greppet runt lemmen blev krampaktigt hårt.
– Gud! Hon dunsade ner på knä utan att för en sekund släppa sitt grepp, höll hårt om den breda roten och smakade på honom.
– Jag borde inte, stönade hon och gapade stort.
Han höll om hennes gungande huvud med båda händerna, och det flimrade för hans blick. De där läpparna… hennes… ah-ah-oooh!
– Gaylord?
– Mmm – mmm – mmm.
– Vänta, ta det lite lugnare. Jag kan inte… aoooooh!
Blossande röd släppte hon honom hastigt och reste sig mödosamt.
– Nu vet du, sa hon lågt. Jag försökte låta bli att komma hit, men så… hjälp mig att glömma, Clay. Ge mig en stunds glömska och kärlek. Ta mig nu. Kom in i mig innan jag blir galen.
Han smekte de hävande brösten, avsmakade vårtorna och snuddade vid skötet.
– Inte mer, kved hon. Ge mig i stället. Jag behöver så mycket i natt.
Allison hade varit tillsammans med många kvinnor i sitt liv, säkert flera hundra, men få vågade redan från början visa sin lust så tydligt. Gaylord arbetade som barflicka, och hennes jobb gick ut på att få män att dricka mer. Kanske hade hon också tagit betalt för andra tjänster tidigare, men detta var ingen mekanisk, könlös låtsasakt. Detta var en kättja som måste få utlopp, annars skulle hon brinna upp.
– Du gör mig så… så kåt. Hör du det? Kåt, kåt, kåt!
Han slickade hennes tungspets och njöt av den värme och förväntan som strömmade igenom honom. Med en suck knäade han djupt, kände henne styra rätt med båda händerna och stötte till.
– Jaaaa! flåsade hon. Ända in, Clay. Hela vägen in i mig.
Han höll om hennes stjärt, formade händerna efter skinkornas rundning och steg närmare. Djupare och djupare tills deras könsbuskar och magar möttes. De var så intimt förenade att han hisnade.
Hennes kropp brände och hetsade honom. Leken blev allvar, och hennes underliv mötte hans i korta exakta motstötar. Båda använde de hela sin erfarenhet för att framkalla njutning.
Hon föll sakta bakåt och han lyckades följa henne utan att glida ur. På raka armar kom han högt, och hon slog ihop låren så tätt hon förmådde och fick hans blodstinna lem att växa ytterligare. Detta var sanslös njutning utan gräns. Han såg ner i hennes förvridna ansikte.
– Säg ingenting, bad hon. Ba-ba-bara kom. Vänta inte på mig! Det behövs inte. Det har redan gått för mig en gång.
In och ut i snabba rungande stötar, hårda pålslag rätt in i hettan. Hon kände sig sprängfärdig och bad kavaljeren lugna ner sig en smula. Men benen i sax runt hans midja talade ett helt annat språk, likaså de fantastiska händerna. Det kom eld och blixtar ur hennes fingertoppar. Han gled så långt in han kunde komma och retirerade sakta.
– Inte ur mig! snyftade hon. Du får aldrig mer lämna mig!
Hon förmådde inte ligga stilla, måste möta varje stöt och slog honom med sitt bäcken. Benen höjdes mer och mer, tills hon kunde lägga hälarna mot hans axlar. Dubbelvikt låg hon, och hans långa grova lem gled in, in, in och ut. Nu kom han in i henne igen, ända in, så djupt att de kunde kyssas.
– Nej! frustade hon och klamrade sig fast runt hans nacke. N-n-nnnggggh-neeej!
– Nu, nu… aaaaooohh! Han kastade huvudet bakåt och hon bet ihop tänderna och kände hans våldsamma utlösning. Han svällde ännu mer, blev granithård och flämtande lät hon allting brista i en gnistrande svallvåg av njutning.

Mrs Caren Atterby tog beskedet om sin makes död med beundransvärd fattning. Det svåraste för henne var att inte visa sin oerhörda lättnad. Alltsedan bröllopet hade den blonda, ljushyllta unga kvinnan uppfört sig oklanderligt och inte med en min visade hon sin avsmak för hans alla fruntimmersaffärer.
Nu gällde det att hålla masken ytterligare en tid. När de fantastiska tillgångarna väl var avyttrade, tänkte hon köpa enkel biljett från Kane och ge sig ut på en mycket lång resa. Det var nästan för bra för att vara sant. Allting gick henne väl i händer numera.
Borgmästare Al C. Wyatt fingrade på sin gråsprängda valrossmustasch och försökte komma på några lämpliga ord.
– En liten tröst kan vara att ni inte hann skaffa några barn, fick han fram.
– Tröst? fnös mrs Atterby. Vad talar ni om, mr Wyatt?
– Jag trodde… tänkte att ni…
– Nu har ni framfört ert besked. Har ni något mer på hjärtat?
– Nej, jag menar…
– Då ska jag be att få vara i fred med min sorg.
Hon körde helt sonika ut honom. Stående på grusgången nedanför den stora träveranda som löpte runt hela framsidan av det stora huset gav borgmästaren ifrån sig en sällsynt svordom och marscherade sedan bort till grinden.
Mrs Atterby gläntade på gardinen för att kontrollera att han inte fick för sig att återvända. Med bultande hjärta och skälvande händer hällde hon upp ett stort glas sherry, vände sig mot porträttet av den framlidne och sa leende:
– Din skål, käre make! Du tänkte utestänga mig från din förmögenhet, men där bet du dig i tummen. Mördaren slog till innan du hann ändra testamentet och det är rätt åt dig. Var inte orolig, min älskling. Pengarna ska komma till nytta.

Earl Willoughby strök blod från nästippen med baksidan av handen och blängde skrämt mot Jim Chalmette, som masserade sin blåslagna knoge.
– Det räcker! snörvlade Willoughby ivrigt. Ni ska få era pengar. Men ni måste vänta tills banken öppnar i morgon bitti.
– Och råka ut för sheriffen? fräste Faroo Archer. Försök inte!
– Jag kommer inte åt mina sparpengar tidigare. Men ni ska få dem – på ett villkor.
– Villkor? Langley Hood polerade sina runda glasögon och lade huvudet på sned.
– Att ni avlöjar den som lejde er i mitt namn. Det är inte mer än rätt.
– Försöker du antyda att vi handlade på eget bevåg? undrade Chalmette lent.
– Inte alls. Jag är bara nyfiken.
– En sak ska du ha klart för dig. Chalmette grep Willoughby runt halsen, tryckte upp honom mot väggen och gav den skräckslagne mannen en hotfull blick. Här är det vi som bestämmer villkoren. Du har beställt ett jobb och vi har klarat uppgiften. 4000, Willoughby, senast klockan fyra i dag på eftermiddagen.
De fyra männen lämnade hotellsviten och Earl Willoughby såg dem komma ut på gatan framför hotellet. Trots hotet och sitt sönderslagna ansikte log han. 4000 dollar var ett billigt pris för att bli miljonär. Men vem som hade beställt mordet i hans namn, det var värt att fundera på.

Pancho Estevez kunde inte låta bli att gång på gång kika in i sitt lilla kök och insupa de ljuvliga dofterna. Vid spisen stod en mörk vacker kvinna och stekte ägg och bacon, och han hoppades att maten skulle räcka till också honom.
– Var står kaffet? ropade Gaylord.
Den lille mexikanen skyndade in för att visa. Han brukade inte äta frukost av den enkla anledningen att han oftast var bakfull och ändå inte kunde få något i sig. Men just idag var han hungrig som en varg.
– Ska jag duka? frågade han.
– Nej, jag tar upp frukosten till rummet, svarade Gaylord och fortsatte att nynna för sig själv, medan hon gjorde ren den smutsiga kaffekannan.
Någon ringde otåligt från lobbyn och Estevez skyndade tillbaka. Han tyckte inte om besökarnas utseenden.
– Två dubbelrum, sa en svartskäggig karl med elaka ögon. Har du whisky hemma?
Morgonens första solstrålar förmådde nätt och jämnt tränga igenom dammlagret på entrédörrens fönsterruta.
– Tyvärr. Portieren vände resandeboken mot mannen och höll fram en penna.
– Vi tänker inte stanna, sa mannen otåligt. Hit med två nycklar.
– Enligt sheriffen måste jag be er…
– Nycklarna!
– Alla rum är upptagna. Estevez knep ihop munnen och såg i nästa ögonblick rätt in i mynningen på en Colt 45.
– Du kan skriva in oss som bröderna Colt, sa mannen fränt.
Gaylord kom jäktande från köket med en frukostbricka i händerna. Då hon nådde trappan ropade den skäggige:
– Hallå där, miss! Vi är också hungriga.
Hon tvärstannade och vände sig om. Då försvann det glada leendet ur hennes ansikte.
– Chalmette, sa hon dystert. Vad gör du här?
– Gaylord, vilken överraskning. Så träffas vi igen i alla fall.
– Jag vill inte ha något med dig att göra, det vet du.
– Är det skick och fason att tala så till sin herre och man?
– Vi är inte gifta längre, kom ihåg det.
– Jag har inte tagit ut någon skilsmässa. Chalmette flinade. Vem har du på gaffeln nu då, min sköna?
– Det har du inte med att göra. Hon började gå uppför trappan, men han sprang ikapp henne och spärrade vägen.
– Inte så bråttom, rådde han. Har du inte glömt något?
– Vad skulle det vara?
– 1000 dollar försvann, samtidigt som min hustru passade på att lämna Kansas City utan ett ord till förklaring. Vilket sammanträffande, eller hur? Jag vill ha tillbaka pengarna, Gaylord.
– Jag rörde aldrig dina pengar.
– Inte? Han slog upp med båda händerna och brickan for ur hennes händer. Ägg, bacon, bröd och kaffe sprutade över trappstegen. Utan ett ögonblicks tvekan gav hon honom en våldsam örfil, men han blinkade inte ens.
– Det är mina takter, sa han skrattande och gav igen. Gaylord snubblade till och var nära att falla, men lyckades få tag i trappräcket. Gapskrattande följde han efter, grep henne om handleden och bände upp armen på ryggen.
– 1000 dollar! grymtade han. Sätt i gång och gno ihop pengarna, annars jävlar ska jag…
Ett skott dånade och kulan visslade tätt förbi Jim Chalmettes öra. Han släppte Gaylord och snurrade runt. Med rynkad panna såg han mot Clay Allison, som kom gående utför trappan med dragen och rykande revolver.
– Är det skick och fason att behandla damer på det sättet? sa han.
– Damer? Chalmette skrattade till. Gaylord är bara ett simpelt…
Allison slog ner honom med ett backhandslag och lät revolverpipan svepa över de tre andra männen.
– Vilken samling! sa han föraktfullt. Vilken kloak har spytt upp er fyra? Ge er iväg härifrån!
– Det här ska du få ångra, gosse, muttrade Chalmette och tryckte ner sin hatt på huvudet. Vänta bara!
– Varför inte med en gång? Allison hölstrade sin Barnum Jubilee-45. Oddsen är väl ganska goda? Fyra mot en. Sätt i gång.
– Vi går. Chalmette gav Gaylord en sista ilsken blick. Glöm inte bort mina pengar, påminde han.
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